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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 569/2014
av den 23 maj 2014

om indring av rddets genomférandeforordning (EU) nr 1389/2011 om inforande av en slutgiltig
antidumpningstull pd import av triklorisocyanursyra med ursprung i Folkrepubliken Kina efter en
oversyn avseende en ny exportor i enlighet med artikel 11.4 i ridets férordning (EG) nr 1225/2009

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad import frin
linder som inte dr medlemmar i Europeiska gemenskapen (') (nedan kallad grundférordningen), sarskilt artikel 11.4, och

av foljande skal:

A. GALLANDE ATGARDER

(1) T oktober 2005 inforde radet slutgiltiga antidumpningsétgirder pa import av triklorisocyanursyra med ursprung i
Folkrepubliken Kina (nedan kallad Kina) genom férordning (EG) nr 1631/2005 (%) (nedan kallad den ursprungliga
forordningen). Antidumpningstullarna varierade fran 7,3 % till 42,6 %.

(2)  Rédet dndrade genom genomforandeforordning (EU) nr 855/2010 (*) den ursprungliga forordningen genom att
sinka antidumpningstullen for en av de exporterande tillverkarna till 3,2 %.

(3)  Efter en 6versyn vid giltighetstidens utgang enligt artikel 11.2 i grundférordningen inforde radet genom genomfo-
randeférordning (EU) nr 1389/2011 (%) slutgiltiga antidumpningsatgérder i form av individuella tullar pd mellan
3,2 % och 40,5 % och en 6vrig tull pd 42,6 % pd import av triklorisocyanursyra med ursprung i Kina.

B. DET AKTUELLA FORFARANDET

1. Begdran om oversyn

(4)  Europeiska kommissionen (nedan kallad kommissionen) tog den 3 maj 2013 emot en begiran om inledande av en
oversyn avseende en ny exportor enligt artikel 11.4 i grundférordningen. Begiran ingavs av Liaocheng City
Zhonglian Industry Co. Ltd (nedan kallad sokanden), som &r en exporterande tillverkare i Kina.

(5)  Sokanden hivdade att foretaget inte exporterade triklorisocyanursyra till unionen under den ursprungliga under-
sokningsperioden, dvs. perioden frdn och med den 1 april 2003 till och med den 31 mars 2004 (nedan kallad
den ursprungliga undersokningsperioden).

(6)  Vidare hivdade sokanden att foretaget inte 4r nirstdende ndgon av de exporterande tillverkare av triklorisocyanur-
syra som omfattas av ovannimnda antidumpningsétgérder.

(7)  Sokanden péstod ocksa att foretaget borjade exportera triklorisocyanursyra till unionen forst efter utgdngen av
den ursprungliga undersokningsperioden.

2. Inledande av en 6versyn avseende en ny exportor

(8)  Kommissionen granskade den prima facie-bevisning som lagts fram av sokanden och ansdg att den var tillricklig
for att motivera inledandet av en Gversyn enligt artikel 11.4 i grundforordningen. Efter samrdd med radgivande
kommittén och efter det att den berdrda unionsindustrin fitt mojlighet att limna synpunkter inledde kommis-
sionen genom férordning (EU) nr 809/2013 (°) en 6versyn av genomférandeférordning (EU) nr 1389/2011 med
avseende pd sokanden.
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(9) I enlighet med férordning (EU) nr 809/2013 upphivdes den antidumpningstull som infordes genom genomféran-
defoérordning (EU) nr 1389/2011 nr det giller import av triklorisocyanursyra som tillverkas och siljs for export
till unionen av sokanden. I enlighet med artikel 14.5 i grundférordningen fick tullmyndigheterna samtidigt
instruktioner om att vidta limpliga dtgarder for att registrera sddan import.

3. Berord produkt

(10) Den produkt som berors av den aktuella Gversynen 4r den som beskrivs i den ursprungliga forordningen,
ndmligen triklorisocyanursyra, dven kint under trivialnamnet symklosen, och beredningar dirav som for nirva-
rande klassificeras enligt KN-nummer ex 2933 69 80 och ex 3808 94 20 och med ursprung i Kina (nedan kallad
den bergrda produkten eller triklorisocyanursyra).

(11)  Triklorisocyanursyra 4r en kemisk produkt som anvinds som ett organiskt klordesinfektionsmedel och blekmedel
med brett spektrum. Det anvinds sdrskilt for desinficering av vatten i simbassinger. Det siljs i pulver- och granu-
latform, som tabletter och som chips. Alla former av triklorisocyanursyra och beredningar dirav har samma
grundliggande egenskaper (kemisk sammansittning) och kinnetecken (desinfektionsmedel) och ir alla avsedda
for liknande anvandning. De anses darfor utgéra en och samma produkt.

4. Berorda parter

(12) Kommissionen underrittade officiellt sokanden, unionsindustrin och foretridarna for exportlandet om att 6ver-
synen hade inletts. De berorda parterna gavs méjlighet att skriftligen limna synpunkter och bli horda.

(13) For att fd fram de uppgifter som ansigs nodvindiga for undersokningen skickade kommissionen ett formulir for
ansokan om marknadsekonomisk status samt ett frigeformuldr till sokanden och fick svar inom de faststillda
tidsfristerna. Kommissionen strivade efter att kontrollera alla uppgifter som den ansdg vara nodvindiga for att
faststilla stdllningen som ny exportér och dumpningsmarginalen. Ett kontrollbesok gjordes pa plats hos sdkanden
i Kina.

5. Unders6kningsperiod

(14)  Undersokningen av dumpning omfattade perioden fran och med den 1 augusti 2012 till och med den 31 juli
2013 (nedan kallad undersokningsperioden).

C. UNDERSOKNINGSRESULTAT

1. Stillning som ny exportor

(15) Undersokningen bekriftade att sokanden inte hade exporterat den berdrda produkten under den ursprungliga
undersokningsperioden utan hade borjat exportera den till unionen forst efter den perioden.

(16) Nar det giller de andra villkoren for tillerkdnnande av stillning som ny export6r kunde sokanden styrka att fore-
taget inte hade ndgot samband, vare sig direkt eller indirekt, med nigon av de kinesiska exporterande tillverkare
som omfattas av de antidumpningsatgarder som giller for den berérda produkten.

(17)  Det bekriftas dirfor att sokanden bor anses vara en ny exportor i enlighet med artikel 11.4 i grundférordningen,
och att det darfor bor faststillas en individuell dumpningsmarginal for foretaget.

2. Dumpning
Marknadsekonomisk status

(18)  Vid antidumpningsundersokningar som ror import med ursprung i Kina ska enligt artikel 2.7 b i grundférord-
ningen normalvirdet bestimmas i enlighet med artikel 2.1-6 i grundforordningen om den exporterande tillver-

karen konstaterats uppfylla kriterierna i artikel 2.7 ¢ i grundférordningen, dvs. i de fall det visas att marknadseko-
nomiska forhdllanden rader for tillverkning och f6rsiljning av den likadana produkten.

(19) Dessa kriterier kan sammanfattas pa f6ljande sitt:

— Foretagets beslut fattas som svar pd marknadssignaler utan nigot storre statligt inflytande och dess kostnader
aterspeglar marknadsvirden.

— Foretagen har en enda uppsittning rakenskaper som ar foremadl f6r en oberoende revision i Gverensstimmelse
med internationella redovisningsnormer (IAS) och som tillimpas for alla andamal.
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— Det forekommer inte nigra betydande snedvridningar till f6ljd av det tidigare icke marknadsekonomiska
systemet.

— Lagar om konkurser och dgandeforhéllanden garanterar stabilitet och rattssdkerhet.

— Valutaomrikning sker till marknadskurser.

(20)  Undersokningen visade att den sokandes rikenskaper inte Gverensstimde med internationella redovisningsstan-
darder och att foretagets redovisningspraxis dirfor inte uppfyller villkoren i det andra kriteriet. Sokanden har
sdrskilt underlétit att redovisa genomforandet av ett incitamentsystem for chefer, vilket strider mot internationella
redovisningsnormer.

(21)  Foljaktligen ger balansrikningen inte en korrekt bild av foretagets ekonomiska stillning, och resultatrakningen
och kassaflodesanalysen inneholl finansiella kostnader som inte kunde styrkas.

(22)  Av dessa skil kunde sokanden inte beviljas marknadsekonomisk status.
(23)  Sokanden och andra berorda parter gavs mojlighet att limna synpunkter pa dessa undersdkningsresultat.

(24)  Sokanden pépekade att incitamentsystemet skulle bokforas 2013, att det inte har ndgot samband med balansrak-
ningen for 2012 och att systemets struktur dnnu inte hade faststillts &r 2012. Enligt sokanden skulle systemets
struktur faststillas pd grundval av revisorernas rekommendationer i samband med revisionen av rikenskaperna
for 2013 och det kunde handla om léner, rintor pd 1an eller bidragsliknande medel.

(25)  En 6verenskommelse om systemet slots mellan foretaget och dess ledning under 2012. I de reviderade rikenska-
perna for 2012 fanns dock inga uppgifter om systemet, inte ens i bokslutskommentarerna och noterna. Inte heller
under rikenskapsdret 2013, fram till tidpunkten for kommissionens undersokning i november, fanns det nigra
bokforingsposter for incitamentsystemet.

(26)  Att detta inte tas upp i redovisningen ar en allvarlig brist. De sammanlagda skulder som redovisats i rabalansen i
slutet av undersokningsperioden den 31 juli 2013 var alltfor ldga eftersom det totala ldnebelopp som ledningen
hade garanterat skulle ha 6kat skuldbeloppet med 14 %. Resultatrakningen for 2013 kommer dessutom att inne-
halla finansiella kostnader for vilka det inte finns ndgon rattslig grund, eftersom det pd inkomstsidan inte fanns
nagot kassaflode som motsvarade incitamentsystemet, men rantor dndd betalades under 2013. Till foljd av detta
kommer de finansiella kostnaderna 2013 att vara nio ganger hogre dn de kostnader som redovisats for 2012.
Den finansiella informationen i rikenskaperna ger alltsd inte en tillforlitlig och korrekt bild av foretagets finansi-
ella stillning.

(27)  Det bor ocksé noteras att systemets struktur och redovisningen av det inte ska behéva faststillas vid revision och
att bokforingen bor goras korrekt och utan drojsmal, inte i efterhand. Att man inte korrekt redovisar den finansi-
ella stillningen och de finansiella flodena nir det galler systemet kan darfor inte anses vara i linje med internatio-
nella redovisningsnormer.

(28)  Efter att kommissionen hade meddelat sina slutsatser limnade sokanden in en ny ansokan om marknadsekono-
misk status, dock utan att fora fram ndgra nya argument. Resultaten av undersokningen om marknadsekonomisk
status bekriftas sledes.

Normalvirde

(29)  For linder som inte 4r marknadsekonomier och nir marknadsekonomisk status inte har kunnat beviljas i friga
om lander i ett 6vergdngsskede, ska normalvirdet enligt artikel 2.7 a i grundférordningen faststillas pd grundval
av priset eller pd grundval av ett konstruerat normalvirde i ett jamforbart land.

(30) Sdsom konstaterades i forordning (EU) nr 809/2013 hade kommissionen for avsikt att anvidnda Japan som ett
jamforbart land for faststillande av normalvirdet for sokanden i fall foretaget inte beviljades marknadsekonomisk
status, precis som vid den undersokning som ledde till att dtgdrder infordes genom den ursprungliga forord-
ningen.

(31) Berorda parter uppmanades att limna synpunkter pa limpligheten av valet av Japan som jamforbart land, men
inga synpunkter inkom. Kommissionen kontaktade ocksd tillverkare i Forenta staterna, men detta ledde inte till
ndgot samarbete. Foljaktligen anses Japan vara ett lampligt jamforbart land. En tillverkare i Japan var villig att
samarbeta och ldimnade in de uppgifter som begardes.
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(32) I enlighet med artikel 2.2 i grundforordningen undersokte kommissionen forst om den japanska tillverkarens
forsdljning av triklorisocyanursyra till oberoende kunder i det egna landet var representativ. Det kunde dé konsta-
teras att den sammanlagda volymen av den forsiljningen motsvarade minst 5 % av sokandens sammanlagda
volym exportforsiljning till unionen.

(33) Kommissionen undersokte sedan huruvida den japanska samarbetsvilliga tillverkaren sdlde sidana typer av triklo-
risocyanursyra pd hemmamarknaden som var tillrdckligt jimférbara med de typer av triklorisocyanursyra som
sdldes av s6kanden for export till unionen. Kommissionen identifierade de typer av triklorisocyanursyra som var
identiska eller direkt jamférbara med den typ som siljs for export till unionen av s6kanden. Det konstaterades
ocksé att det japanska foretaget sdlde dessa typer av triklorisocyanursyra pd en l6nsam nivd vid normal handel
och att de inhemska forsidljningspriserna skulle kunna ligga till grund for faststallandet av normalvérdet.

(34) Normalvirdet baserades dirfor pd det faktiska priset pd den japanska hemmamarknaden, berdknat som ett vigt
genomsnitt av de produkttyper av triklorisocyanursyra som ansdgs vara jamforbara.

Exportpris

(35) Eftersom den berorda produkten exporterades direkt till oberoende kunder i unionen faststilldes exportpriset i
enlighet med artikel 2.8 i grundférordningen, dvs. pd grundval av det pris som faktiskt betalas eller ska betalas
for produkten nér den siljs pa export till unionen.

Jamforelse

(36) Normalvirdet och exportpriserna jimfordes pd nivan fritt fabrik och i samma handelsled. For att jamforelsen
mellan normalvdrdet och exportpriset skulle bli rittvis togs, i enlighet med artikel 2.10 i grundforordningen,
hansyn till olikheter i faktorer som péaverkar prisernas jamforbarhet. Transportkostnader och forpackningskost-
nader drogs dirfor av frin bdde de kinesiska exportpriserna och den japanska samarbetsvilliga tillverkarens
inhemska forsaljningspriser.

Dumpningsmarginal

(37) I enlighet med artikel 2.11 i grundférordningen faststilldes dumpningsmarginalen pd grundval av en jimforelse
mellan ett vigt genomsnittligt normalvirde per typ och det vdigda genomsnittliga exportpriset for motsvarande
typ av den berorda produkten. Av jamforelsen framgick att det forekom dumpning.

(38) Sokandens dumpningsmarginal, utryckt som andel av nettopriset fritt unionens gréns, befanns vara 32,8 %.

D. ANDRING AV ATGARDER SOM AR FOREMAL FOR OVERSYN

(39) Med beaktande av dessa undersokningsresultat och i enlighet med regeln om ldgsta tull faststdlldes det att slutgil-
tiga antidumpningsdtgirder bor inforas for sokanden pé samma nivd som den berdknade dumpningsmarginalen,
som i detta fall ar lagre 4n skademarginalen i det ursprungliga fallet.

E. REGISTRERING

(40) Mot bakgrund av unders6kningsresultaten bor den antidumpningstull som ér tillimplig pd s6kanden tas ut retro-
aktivt pd sddan import av den berérda produkten som registrerats i enlighet med artikel 3 i férordning (EU)
nr 809/2013.

F. MEDDELANDE AV UPPGIFTER OCH ATGARDERNAS GILTIGHETSTID

(41) De berorda parterna underrittades om de viktigaste omstindigheter och 6vervidganden som legat till grund for
avsikten att infora en dndrad slutgiltig antidumpningstull pd import av triklorisocyanursyra frn sdkanden och att
retroaktivt ta ut denna tull pd import som registrerats. Synpunkter mottogs frdn sokanden, men sdsom ovan
konstaterades foranledde dessa inte ndgra dndringar av de ovanndmnda slutsatserna.

(42) Denna oversyn péverkar inte den tidpunkt dd de dtgdrder som inforts genom genomforandeforordning (EU)
nr 1389/2011 upphor att gilla.
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G. YTTRANDE FRAN KOMMITTEN

(43) De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin den kommitté som inrittats i
enlighet med artikel 15.1 i grundforordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

1. Tartikel 1.2 i genomforandeforordning (EU) nr 1389/2011 ska foljande rad inforas i tabellen:

Foretag Antidumpningstull Taric-tillaggsnummer

“Liaocheng City Zhonglian Industry Co. Ltd 32,8% A998”

2. Som anges i artikel 1.3 i genomférandeférordning (EU) nr 1389/2011 ska den individuella tullsatsen tillimpas pa
villkor att det for medlemsstaternas tullmyndigheter uppvisas en giltig faktura som ska uppfylla kraven i bilagan till den
forordningen. Om ingen sddan faktura uppvisas, ska den antidumpningstull som faststills for "Alla 6vriga foretag” i
tabellen i artikel 1.2 i genomférandeférordning (EU) nr 1389/2011 tillimpas.

Den tull som hirmed infors ska ocksa tas ut retroaktivt pd sddan import av den berorda produkten som registrerats i
enlighet med artikel 3 i férordning (EU) nr 809/2013. Denna import omfattas inte av kravet pa uppvisande av en giltig
faktura, eftersom den har registrerats.

Tullmyndigheterna beordras hirmed att upphéra med registreringen av sddan import av den berérda produkten med
ursprung i Folkrepubliken Kina som tillverkats av och sélts for export till unionen av Liaocheng City Zhonglian Industry
Co. Ltd.

3. Om inget annat anges ska gillande bestimmelser om tullar tillimpas.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 23 maj 2014.

Pd kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande
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